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1EG1S110 OE XCAIEI EH lAS MEJORES PMCTICAS PARA LA SALVAGUARDIA Da 
PA1ItiMONtO CUlYURAliNMAlERIAL UNESCO 

Playa del carmen. Quintana Roo, o 9 ~febrero de 2012 

COMiá D! SALVAGUMDIA DE&. 
PAtltiMONtO CULtultAJ.INMATEilAL UHESCO ...... .,... 
8 porque Xcaet ha genemdo desde el inicio de su operaclón. un c<>f1vnto 
amplio y permac e •te de buenos prócticos de conservación y dfusión del 
potñmonio cultura y natural de Mé)ljco, entre los cuales se cuentan los 
proyectos de conservodón de lo oaturaeza (flora y foúno). así como de 
cvidodo del ambiente y de gestión opetoflvo SU$Ientoble. Uno expresión 
notable de estas procticos ha sido. entre otros cosos, tos actividades que leva 
o cabo su brazo filontrópico, lo Asociación C'rvU Rora. Fauno y Cultura de 
México, con quienes k>s abajo firmantes hemos llevado o cabo tr'rl>ortontes 
proyectos en moterio de consetVoción de las tortugas marinos a frovés del 
Comité Estatal de Tortugas marinos Quintana Roo. · 
En vi1ud de que las acciones de Xcaret ejemplifica1 proyectos y ocdones 
notables de consetVodón Y dfusión del Patrimonio Cl.if\xal, ás( COmO de su 
base «~a que es el Patrimonio Natura. nos dirigimos o ustedes pero 
apoyar y soicitor que Xcorel sea hscrito en el ·~ e» M•Jores Plóclk:as 
paro lo Wv~ <1M ra"imonlo Cullurol lnmaletfal. reconoCidos por Jo 
Convención de Jo UNESCO en el año 2003. 
Asimismo, monifE!$tomos q'-'e: 

• Comprendemos los objetivos de nuestro sofldtud 
• Conocemos et documento que seró presentado ante lo UNESCO 
• Hemos portidpodo en su ek:Jboraci6n en función de lo 

ídénfificodón y reconocimlento de sus buenos prócticas 

GRUPO TCIIttUGUao DEL CARteE A.C 
Celle ~f'onleiml--~y u- Sur 

'n*l~n, ~AIIg Mhll llQ 
Tll: fM4lt>"12307 



• ConsiderCI'OOS que el proceso que se neva o cabo ante la UNESCO 
es benéfico para nuestra eom.ridad y ayudcró a cignlftcar nuéstro 
ldenfidod; prot~ nuestro entorno natural y compartiendo el 
modelo de~ sostentoble de Xcare1 con otros puebk;)s del 
mundo 

• Nos comprometemos o colobOror. según nuestras posiblldades, en 
los fvt\Kas bvenas Pf'Oeflcas de proiección y preservación de 
nuestro patrimonio natural que leve a cabo di'ectamente Xcaet o 
su Asocioci6n CM FIQro fo~Klo y C\Aturo de México, tronsmltienao w 
importancia y v<Jior o kls nu$\'OS generaciones. 

ATENTAMENTE 

A~-~ 
Presidente 
Grupo Tortugoero del Corbe A.C. 



Lettre # 10 
[logo] 

INSCRIPTION DE XCARET AU REGISTRE DES MEILLEURES PRATIQUES POUR LA 
SAUVEGARDE DU PATRIMOINE CULTUREL IMMATÉRIEL. UNESCO. 

COMITÉ DE SAUVEGARDE DU 

Playa del Carmen, Quintana Roo, le 9 février 
2012 

PATRIMOINE CULTUREL IMMATÉRIEL UNESCO. 

Madame, Monsieur, 

Le pare Xcaret a généré, depuis le début de son opération, un ensemble complet et 
permanent d'actions bénéfiques de conservation et de diffusion du patrimoine culture! et 
naturel du Mexique, parmi lesquelles se trouvent les projets de conservation de la nature 
(flore et faune), ainsi que le respect de l'environnement et une gestionen faveur du 
développement durable. Une des expressions notables de ces actions fut, entre autres, les 
activités menées par sa branche philanthropique, l'association « Asociación Civil Flora, 
Fauna y Cultura de México», avec laquelle, nous signataires, avons mené a bien 
d'importants projets en matiére de préservation des tortues marines avec le Comité d'État 
pour les Tortues marines du Quintana Roo. 

En vertu du fait que les actions menées par Xcaret illustrent les projets et les actions 
notables de conservation et de diffusion du Patrimoine Culture!, et de sa base inhérente qui 
est le Patrimoine Naturel, nous nous adressons a vous afin d'appuyer et demander 
l'inscription de Xcaret dans le Registre des meilleures pratiques de sauvegarde, 
reconnues par la Convention de I'UNESCO de 2003. 

Ainsi, nous affirmons par la présente que : 

• Nous comprenons les objectifs de la demande 
• Nous connaissons le document qui sera présenté a I'UNESCO 
• Nous avons participé a son élaboration par l'identification et la reconnaissance de ses 

actions bénéfiques 
• Nous considérons que la démarche aupres de I'UNESCO est bénéfique pour notre 

communauté et aidera a donner de la dignité a notre identité, en protégeant notre 
environnement naturel et en partageant le modele de développement durable de 
Xcaret avec d'autres peuples du monde 

• Nous nous engageons a collaborer autant que possible dans les futures actions de 
protection et de préservation de notre patrimoine naturel menées par Xcaret ou son 
association «Asociación Civil Flora, Fauna y Cultura de México», en transmettant 
son importance et ses valeurs aux nouvelles générations. 

Je vous prie d'agréer, Madame, Monsieur, l'expression de mes sinceres salutations 
[signature] 

Alejandro Arenas Martínez 
Président 
Groupo Tortugero del Caribe A.C. 

GRUPO TORTUGERO DEL CARIBE A.C. 
Calle Mercurio Poniente entre Acuario y Luna Sur 
Tulum, Quintana Roo- Mexique 
Té1.(984)8712307 



LETTER # 10 
[logo] 

REGISTRATION OF XCARET IN THE REGISTER OF BEST PRACTICES FOR THE 
SAFEGUARDING OF INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE. UNESCO. 

Playa del Carmen, Quintana Roo, February 911
\ 2012 

COMMITTEE FOR THE SAFEGUARDING OF INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE. 
UNESCO. 

To whom it may concern: 

The Park Xcaret has generated, from the beginning of its operation, a complete and 
permanent set of good practices for preservation and diffusion of the cultural and natural 
heritage of Mexico, among which we can find nature preservation projects (flora and fauna), 
as well as respect for the environment and management for sustainable development. A 
significan! expression of these practices was, amongst others, the activities lead by its 
philanthropic arm, the association "Asociación Civil Flora, Fauna y Cultura de México" with 
who, us signatories, ha ve carried out important projects in matter of preservation and of 
marine turtles with the State Committee for Marine Turtles of Quintana Roo. 

Virtue of the fact that these actions lead by Xcaret illustrate the notable projects and actions 
for the preservation and diffusion of the Cultural Heritage and its organic base is the Natural 
Heritage, we address you to support and ask the registration of Xcaret in the Register of 
best Safeguarding Practicas recognized by the UNESCO Convention of 2003. 

Thereby, we affirm hereby that: 
• We understand the objectives of this request 
• We know the document that will be presented to UNESCO 
• We have participated in its elaboration through the identification and the recognizing 

of its good practices 
• We consider this action towards UNESCO is beneficia( for our community and will 

help give dignity to our identity, the protection of the natural environment and the 
share of the model of sustainable development of Xcaret with other people in the 
world 

• 1 commit myself to collaborating as much as possible in the future practices of 
protection and preservation of our heritage lead by Xcaret or its association 
"Asociación Civil Flora, Fauna y Cultura de México", by transmitting its importance 
and its values to new generations. 

Yours faithfully, 

[signature] 
Alejandro Arenas Martinez 
President 
Groupo Tortugero del Caribe A.C. 

GRUPO TORTUGERO DEL CARIBE A.C. 
Calle Mercurio Poniente entre Acuario y Luna Sur 
Tulum, Quintana Roo - Mexico 
Te1.(984)8712307 

y 



CEN TRO DE INVEST IGACIÓN Y DE ESTU DIOS AVAN ZAD OS 
O EL 1 PN 

UNI DAD MÉRI DA 

Mérida, Yuc. 16 de Febrero de 2012 

REGISTRO DE XCARET EN LAS MEJORES PRÁCTICAS PARA LA 
SALVAGUARDIA DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL. UNESCO 

Playa del Carmen, Quintana Roo, a 9 de febrero de 2012 

COMITÉ DE SALVAGUARDIA DEL 
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL. UNESCO 
Presente. 

Por este conducto hago cosntar que el parque Xcaret ha generado desde el 
inicio de su operación, un conjunto amplio y permanente de buenas prácticas 
de conservación y difusión del patrimonio cultural y natural de México, entre 
las cuales se cuentan los proyectos de conservación de la naturaleza (flora y 
fauna), así como de cuidado del ambiente y de gestión operativa sustentable. 

Una expresión notable de estas prácticas ha sido, entre otros casos, las 
actividades que lleva a cabo su brazo filantrópico, la Asociación Civil Flora, 
Fauna y Cultura de México, con quienes los abajo firmantes hemos llevado a 
cabo importantes proyectos en materia de conservación y restauración de 
humedales costeros en especial manglares. 

En virtud de que las acciones de Xcaret ejemplifican proyectos y acciones 
notables de conservación y difusión del Patrimonio Cultural, así como de su 
base orgánica que es el Patrimonio Natural, nos dirigimos a ustedes para 
apoyar y solicitar que Xcaret sea inscrito en el Registro de Mejores 
Prácticas para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial. 
reconocidas por la Convención de la UNESCO en el año 2003. 

CIN\ 'ESTA \'-JPN. Unidad Mcrida C~rr Ant /1 Progreso ~m 6 Apdo Po> tal 73 CORDEMEX 
M(rida Yucat~n . C P 973 JO Méxic0 ~·e l 9<:29-16 ~ 



Asimismo, manifestamos que: 

• Comprendemos los objetivos de nuestra solicitud 

• Conocemos el documento que será presentado ante la UNESCO 

• Hemos participado en su elaboración en función de la identificación y 
reconocimiento de sus buenas prácticas 

• Consideramos que el proceso que se lleva a cabo ante la UNESCO es 
benéfico para nuestra comunidad y ayudará a dignificar nuestra identidad , 
protegiendo nuestro entorno natural y compartiendo el modelo de gestión 
sustentable de Xcaret con otros pueblos del mundo 

• Nos comprometemos a colaborar, según nuestras posibilidades, en las 
futuras buenas prácticas de protección y preservación de nuestro 
patrimonio natural que lleve a cabo directamente Xcaret o su Asociación 
Civil Flora Fauna y Cultura de México, transmitiendo su importancia y valor 
a las nuevas generaciones. 

ATENTAMENTE 

Dr. Jorge A. Herrera Silveira M. en C. Arturo Zaldívar 

C!'\\'ESTA \'-JPl\ . Unidad !\·1erida Carr. Ant A Progreso km 6 Apdo Po~ ta l 73 CORDEt\lEX 
:'>.1érid~ Yu<:atán. C ?. Q7310 México Tel 9419462 

2 



LETTER # 21 
[logo] 

CENTER FOR RESEARCH ANO ADVANCED STUDIES 
OFTHE IPN 
OF MÉRIDA 

[logo] 
Mérida, Yucatán, February 161

h, 2012 

REGISTRATION OF XCARET IN THE REGISTER OF BEST PRACTICES FOR THE 
SAFEGUARDING OF INTANGIBLE CULTUREL HERITAGE. UNESCO. 

Playa del Carmen, Quintana Roo, February 91
h, 2012 

COMMIITEE FOR THE SAFEGUARDING 
OF INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE. UNESCO. 

T o whom it m ay concern: 

1 declare hereby that the Xcaret Park has generated, from the beginning of its operation, a 
complete and permanent set of good practices of preservation and diffusion of the cultural 
and natural heritage of Mexico, among which we can find nature preservation projects (flora 
and fauna), as well as environmental respect and management for sustainable development. 

A significant expression of these practices was, among others, the activities lead by its 
philanthropic arm, the association "Asociación Civil Flora, Fauna y Cultura de México" with 
whom, us signatories, have carried out important projects in matters of preservation and 
restoration of coastal wetlands, especially mangroves. 

Virtue of the fact that these actions lead by Xcaret illustrate the notable projects and actions 
for the preservation and diffusion of the Cultural Heritage and its organic base is the Natural 
Heritage, we address you to support and ask for the registration of Xcaret in the Register of 
Best Safeguarding Practices recognized by the UNESCO Convention of 2003. 

Thereby, we affirm hereby that: 
• We understand the objectives of this request 
• We know the document that will be presented to UNESCO 
• We have participated in its elaboration through the identification and the recognizing 

of its good practices 
• We consider this action towards UNESCO is beneficia! for our community and will 

help give dignity to our identity, the protection of the natural environment and the 
share of the model of sustainable development of Xcaret with other people in the 
world 

• We commit ourselves into collaborating as much as possible in the future practices of 
protection and preservation of our heritage lead by Xcaret or its association 
"Asociación Civil Flora, Fauna y Cultura de México", by transmitting its importance 
and its vafues to new generations. 

Yours faithfully, 

[signature] 
Dr. Jorge A. Herrera Silveira M Se 

[signature] 
Arturo Zaldívar 

CINVESTAV-IPN, Unidad Mérida, Carr. Ant. A. Progreso km.6 Apdo. Postal73 CORDEMEX 
Mérida, Yucatán, C. P. 97310 Mexico. Tel. 9429462. 



Lettre # 21 
[logo] 

CENTRE DE RECHERCHES ET D'ÉTUDES AVANCÉES 
DE L'IPN 

DE MÉRIDA 
(logo] 

Mérida, Yucatán, le 16 février 2012 

INSCRIPTION DE XCARET AU REGISTRE DES MEILLEURES PRA TIQUES POUR LA 
SAUVEGARDE DU PATRIMOINE CULTUREL IMMATÉRIEL. UNESCO. 

Playa del Carmen, Quintana Roo, le 9 février 2012 
COMITÉ DE SAUVEGARDE DU 
PATRIMOINE CULTUREL IMMATÉRIEL. UNESCO. 

Madame, Monsieur, 

J'atteste par la présente que le pare Xcaret a généré, depuis le début de son opération, un 
ensemble complet et permanent d'actions bénéfiques de conservation et de diffusion du 
patrimoine culture! et naturel du Mexique, parmi lesquelles se trouvent les projets de 
conservation de la nature (flore et faune}, ainsi que le respect de l'environnement et une 
gestion en faveur du développement durable. 

Une des expressions notables de ces actions fut, parmi d'autres, les activités menées par sa 
branche philanthropique, l'association «Asociación Civil Flora, Fauna y Cultura de México », 
avec qui, nous signataires, avons mené a bien d'importants projets en matiere de 
conservation et de restauration des zones humides cótieres, notamment des mangroves. 

En vertu du fait que les actions menées par Xcaret illustrent les projets et les actions 
notables de conservation et de diffusion du Patrimoine Culture!, et de sa base inhérente qui 
est le Patrimoine Naturel, nous nous adressons a vous afin de soutenir et demander 
l'inscription de Xcaret au Registre des meilleures pratiques de sauvegarde, reconnues 
par la Convention de I'UNESCO de 2003. 

Ainsi, nous déclarons que: 
• Nous comprenons les objectifs de cette demande 
• Nous connaissons le document qui sera présenté a I'UNESCO 
• Nous avons participé a son élaboration par l'identification et la reconnaissance de ses 

bonnes pratiques 
• Nous considérons que la démarche auprés de I'UNESCO est bénéfique pour notre 

communauté et aidera a donner de la dignité a notre identité, en protégeant notre 
environnement naturel et en partageant le modele de développement durable de 
Xcaret avec d'autres peuples du monde 

• Nous nous engageons a collaborer autant que possible dans les futures pratiques de 
protection et de préservation de notre patrimoine naturel menées par Xcaret ou son 
association «Asociación Civil Flora, Fauna y Cultura de México »,en transmettant 
son importance et ses valeurs aux nouvelles générations. 

Nous vous prions d'agréer, Madame,Monsieur,l'expression de nos sinceres salutations 

[signature] [signature] 
Dr. Jorge A. Herrera Silveira MSc Arturo Zaldívar 

CINVESTAV-IPN, Unidad Mérida, Carr. Ant. A. Progreso km.6 Apdo. Postal 73 CORDEMEX 
Mérida, Yucatán, C. P. 97310 Mexique. Tél. 9429462. 
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' ·; n7 2017 

1 Moscú a 14 de febrero de 2012. 

l COMITÉ DE SALV AGUARDL~l 
DEL PATRIMONIO CULTURAL 

INMA TERlAL. UNESCO 

RJ~GISTRO DE XCARET EN LAS MEJORES PRÁCTICAS PARA LA SAL V AGUARDA 

DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATE RIAL UNESCO 

Por medio del presente y con todo respeto nos dirigimos a Ustedes, para expresar nuestra total 

aprobación y apoyo para que XCARET sea inscrito en el Regi~1ro de Mejores Prácticas para la 

Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial. 

Así mismo, manifestamos que: 

• Comprendemos los objetivos de dicha solicitud 
• Conocemos el documento que será presentado ante UNESCO 
• Consideramos que el proceso que se lleva a cabo ante la UNESCO es benéfico para 

nuestra Comunidad y que ayudara a dignificar nuestra identidad, proteger nuestras 
tradiciones culturales y compartirlas con otros pueblos del mundo. 

• Consideramos que este registro será un estimulo para seguir practicando nuestras 
expresiones culturales en beneficio de la comunidad, especialmente jóvenes y niños. 

• Nos comprometemos a trabajar en la protección, preservación de la educación y difusión 
ele nuestro patrimonio histórico y cultural, así como en la transmisión de sus valores a 
las nuevas generaciones. 



Reconocemos la importante labor de XCARET en beneficio de la Comunidad Internacional de 

investigadores de la cultura Maya, a través de cursos, seminarios, simposios y ponencias sobre la 

cultura Maya, así como la biblioteca especializada de lengua y Epigrafía Maya. 

Actividades educativas sobre cultura maya que se brindan como apoyo a instituciones de 

Educación Publica. Difusión en medios de comunicación del valor de la cultura Maya prehispánica. 

Sin otro particular, hago propicia la ocasión para enviarles un cordial saludo. 

Atentamente, 

/ 
Efim Pivovar 



LETTER # 25 
[text in Russian] 

17.02.2012 no 01-41-262 

Moscow, February 141
h , 2012 

COMMITTEE FOR 
THE SAFEGUARDING 
OF INTANGIBLE 
CULTURAL HERITAGE. 
UNESCO. 

REGISTRATION OF XCARET IN THE REGISTER OF BEST PRACTICES FOR THE 
SAFEGUARDING OF INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE. UNESCO. 

Hereby, with all our respect, we address you to express our total approval and support for 
the registration of XCARET in the UNESCO's Register of Best Safeguarding Practices. 

Thereby, we affirm hereby that: 

• We understand the objectives of this request 
• We know the document that will be presented to UNESCO 
• We consider this action towards UNESCO is beneficia! for our community and will 

help give dignity to our identity, and protect our cultural traditions and our 
environment. 

• We consider that this registration will be an encouragement to keep practicing our 
expressions in the respect of the environment, for the benefit of our community and 
especially our youth and children. 

• We commit ourselves to working for the preservation of the education and the 
diffusion of our historical and cultural heritage as well as for the transmission of its 
values to new generations. 

We recognize the important amount of work provided by Xcaret for the lnternational 
community of Searchers on Mayan Culture, thanks to courses, seminars, conferences and 
articles on the Mayan Culture, as well as a library specialized in Mayan language and 
epigraphy, educational activities on Mayan Culture that are brought as support to the 
lnstitutions of Public Education, means of diffusion for communicating the value of pre
Hispanic Mayan culture. 

Yours faithfully, 

Rector of the Russian State University of Social Sciences 
[signature+stamp] 

Efim Pivovar 



Lettre # 25 
[texte en Russe] 

17.02.2012 no 01-41 -262 

Moscou, le 14 février 2012 

COMITÉ DE SAUVEGARDE 
DU PATRIMOINE CULTUREL 
IMMATÉRIEL. UNESCO 

INSCRIPTION DE XCARET AU REGISTRE DES MEILLEURES PRATIQUES POUR LA 
SAUVEGARDE DU PATRIMOINE CULTUREL IMMATÉRIEL. UNESCO. 

Par la présente, et avec tout notre respect, nous nous adressons a vous afin d'exprimer 
notre totale approbation et soutien afinque XCARET soit inscrit au Registre des meilleures 
pratiques de sauvegarde de I'UNESCO. 

Ainsi , nous affirmons par la présente que : 

• Nous comprenons les objectifs de cette demande 
• Nous connaissons le document qui sera présenté a I'UNESCO 
• Nous considérons que la démarche auprés de I'UNESCO est bénéfique pour notre 

communauté et aidera a donner de la dignité a notre identité, en protégeant nos 
traditions culturelles et notre environnement. 

• Nous considérons que cette inscription nous encouragera a continuer a pratiquer nos 
expressions culturelles pour le bénéfice de la communauté, et en particulier des 
adolescents et des enfants. 

• Nous nous engageons a travailler pour la préservation de l'éducation et la diffusion de 
notre patrimoine historique et culture!, ainsi que pour la transmission de ses valeurs 
aux nouvelles générations. 

Nous reconnaissons le travail important fourni par Xcaret en faveur de la Communauté 
lnternationale des Chercheurs sur la culture Maya, grace aux cours, séminaires, colloques et 
articles sur la culture Maya, grace a la bibliothéque spécialisée dans la langue et l'épigraphie 
Maya, grace aux activités éducatives sur la culture Maya qui sont apportées comme support 
aux lnstitutions de I'Éducation Publique, ainsi qu'a la diffusion de moyens de communication 
de la valeur de la culture préhispanique Maya. 

Je vous prie d'agréer, Madame, Monsieur l'expression de mes salutations cordiales 

Le Recteur de I'Université d'État de Russie des Sciences Humaines [signature+tampon] 
Efim Pivovar 



COMISIÓN NACIONAL DE ÁREAS NATURALES PROTEGIDAS 

"ÁREA DE PROTECCIÓN DE FLORA Y FAUNA 
MANGLARES DE NICHUPTÉ". 

Cancún, Quintana Roo a 15 de febrero 2012. 
Oficio No. F00.9.DAPFFMN.-004/2012. 

REGISTRO DE XCARET EN LAS MEJORES PRÁCTICAS PARA LA SALVAGUARDIA DEL PATRIMONIO 
CULTURAL INMATERIAL UNESCO. 

COMITÉ DE SALVAGUARDIA DEL 

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL UNESCO 

Presente. 

El parque Xcaret ha generado desde el inido de su operación, un conjunto amplio y permanente de buenas prácticas 
de conservación y difusión del patrimonio cultural y natural de Méxiro, entr~ las cuales se cuentan los proyectos de 
conservación de la naturaleza (flora y fauna), así como de cuidado del ambiente y de gestión operativa sustentable. 
Una expresión notable de estas prácticas ha sido, entre otros casos, las actividades que lleva a cabo su brazo 
filantrópico, la Asociación Civil Flora, !=auna y Cultura de México, con quienes los abajo firmantes hemos llevado a cabo 
importantes proyectos en materia de Rehabilitadón de Ecosistemas 

En virtud de que las acciones de Xcaret ejemplifican proyectos y acciones notables de conservación y difusión del 
Patrimonio Cultural, así como de su base orgánica que es el Patrimonio Natural, nos dirigimos a ustedes para apoyar y 
solidtar que Xcaret sea inscrito en el Registro de Mejores Prácticas para la Salvaguardia del Patrimonio 
Cultural Inmaterial. reconocidas por la Convención de la UNESCO en el año 2003. 

Asimismo, manifestamos que: 

• Comprendemos los objetivos de nuestra solicitud 
• Conocemos el documento que será presentado ante la UNESCO 
• Hemos participado en su elaboración en función de la identificación y reconocimiento de sus buenas 

prácticas 
• Consideramos que el proceso que se lleva a cabo ante la UNESCO es benéfico para nuestra comunidad y 

ayudará a dignificar nuestra identidad , protegiendo nuestro entorno natural y compartiendo el modelo 
de gestión sustentable de Xcaret . ron otros pueblos del mundo . 

• Nos comprometemos a colaborar, según nuestras posibilidades, en las futuras buenas 'prácticas de 
protección y preservación de nuestro patrimonio natural que lleve a cabo directamente Xcaret o su . 
Asociación Civil Flora Fauna y Cultura de México, transmitiendo su importanda y valor a las nuevas 
generaciones. ,. 

ATENTAMENTE ./ 
SUFRAGIO EFE~_J{NO REELECION 

~~. 
DR. JAIME1\1?GONZÁLEZ CANO. ; .~ . 

C '· .t.1 • p~¡¡· ;::;.:~ S~:r;ü;.~: (; ..:._;:1.!;-::k:/. Á: co de f.'r . .:;\.t?- \.. Ck':~; : Ge T >::¡r~~ '"/ f (~ tl:: ét i·!~~l1~l it :f ~·. r~(: 
/iJic htJp\ P. 

( .. c. p <);r:s!:'Cl!U~'( l . 



LETTER # 35 

[Lago SEMARNAT- Secretariat of Environment and Natural Resources] 

NATIONAL COMMISSION FOR NATURAL PROTECTED 
AREAS 

"FAUNA ANO FLORA PROTECTION AREA OF THE 
NICHUPTÉ MANGROVES" 
Cancún, Quintana Roo, February 151

h, 2012. 
Ref. no F00.9.DAPFFMN.-04/2012 

REGISTRA TI ON OF XCARET IN THE REGISTER OF BEST PRACTICES FOR THE 
SAFEGUARDING OF INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE. UNESCO. 

COMMITIEE FOR THE SAFEGUARDING 
OF INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE. UNESCO. 

To whom it may concern: 

The Park Xcaret has generated, from the beginning of its operation, a complete and 
permanent set of good practices of preservation and diffusion of the cultural and natural 
heritage of Mexico, among which we can find nature preservation projects (flora and fauna), 
as well as respect for the environment and management for sustainable development. A 
significan! expression of these practices was, among others, the activities lead by its 
philanthropic arm, the association "Asociación Civil Flora, Fauna y Cultura de México" with 
whom, us signatories, have carried out important projects in matter of Ecosystems 
rehabilitation. 

Virtue of the fact that these actions lead by Xcaret illustrate the notable projects and actions 
for the preservation and diffusion of the Cultural Heritage and its organic base is the Natural 
Heritage, we appeal to you to support and request the entry of Xcaret in the Register of 
Best Safeguarding Practices recognized by the UNESCO Convention of 2003. 

Thereby, we affirm hereby that: 
• We understand the objectives of this request 
• We know the document that will be presented to the UNESCO 
• We have participated in its elaboration through the identification and the recognizing 

of its good practices 
• We consider this action towards UNESCO is beneficia! for our community and will 

help give dignity to our identity, by protecting our natural environment and sharing the 
model of sustainable development of Xcaret with other people in the world 

• We commit ourselves to collaborating as much as possible in the future practices of 
protection and preservation of our heritage lead by Xcaret or its association 
"Asociación Civil Flora, Fauna y Cultura de México", by transmitting its importance 
and its values to new generations. 

Yours faithfully, 
[signature] 

Dr. JAIME M. GONZÁLEZ CANO. 
C.c.p. Patricia Santos Gonzalez, Fauna and Flora Protection Area of the Nichupté 
Mangroves. 
C.c.p. Consecutive 



Lettre # 35 

[Logo SEMARNAT- Secrétariat de l'environnement et des ressources naturelles] 

COMMISSION NATIONALE DES ESPACES NATURELS 
PROTÉGÉS 

« ESPACE DE PROTECTION DE LA FLORE ET DE LA 
FAUNE 
DES MANGROVES DE NICHUPTÉ ». 
Cancún, Quintana Roo le 15 février 2012. 
Courrier no F00.9.DAPFFMN.-04/2012 

INSCRIPTION DE XCARET AU REGISTRE DES MEILLEURES PRATIQUES POUR LA 
SAUVEGARDE DU PATRIMOINE CULTUREL IMMATERIEL. UNESCO. 

COMITÉ DE SAUVEGARDE DU 
PATRIMOI NE CULTUREL IMMATÉRIEL. UNESCO. 

Madame, Monsieur, 

Le pare Xcaret a généré, depuis le début de son opération, un ensemble complet et 
permanent d'actions bénéfiques de conservation et de diffusion du patrimoine culture! et 
naturel du Mexique, parmi lesquelles se trouvent les projets de conservation de la nature 
(flore et faune), ainsi que le respect de l'environnement et une gestionen faveur du 
développement durable. Une des expressions notables de ces actions fut, parmi d'autres, les 
activités menées par sa branche philanthropique, l'association « Asociación Civil Flora, 
Fauna y Cultura de México», avec qui, nous signataires, avons mené a bien d'importants 
projets en matiére de Réhabilitation des Écosystémes. 

En vertu du fait que les pratiques menées par Xcaret illustrent les projets et les actions 
notables de conservation et de diffusion du Patrimoine Culture!, et de sa base inhérente qui 
est le Patrimoine Naturel, nous nous adressons a vous afin d'appuyer et demander 
l'inscription de Xcaret dans le Registre des meilleures pratiques de sauvegarde, 
reconnues par la Convention de I'UNESCO de 2003. 

Ainsi, nous affirmons par la présente que : 
• Nous comprenons les objectifs de cette demande 
• Nous connaissons le document qui sera présenté a I'UNESCO 
• Nous avons participé a son élaboration par l'identification et la reconnaissance de ses 

actions bénéfiques 
• Nous considérons que la démarche aupres de I'UNESCO est bénéfique pour notre 

communauté et aidera a donner de la dignité a notre identité, en protégeant notre 
environnement naturel et en partageant le modele de développement durable de 
Xcaret avec d'autres peuples du monde 

• Nous nous engageons a collaborer autant que possible dans les futures actions de 
protection et de préservation de notre patrimoine naturel menées par Xcaret ou son 
association «Asociación Civil Flora, Fauna y Cultura de México »,en transmettant 
son importance et ses valeurs aux nouvelles générations. 

Nous vous prions d'agréer, Madame,Monsieur, l'expression de nos salutations distinguées, 
[signature] 

Dr. JAIME M. GONZÁLEZ CANO. 



C.c.p. Patricia Santos Gonzalez, Espace de Protection de la Flore et de la Faune des 
Mangroves de Nichupé. 
C.c.p. Consécutif 



REGISTRO DE XCARET EN LAS MEJORES PRÁCTICAS PARA LA SALVAGUARDIA 
DEL PATRIMONIO CULTURA L INMATERIAL. UNESCO 

Playa del Cannen. Quintana Roo. a 9 de febrero de 2012 

COMITÉ DE SALVAGUARDIA DEL 
PATRJMO!'iiO CULTURAL INMATERIAL. UNESCO 
Presente. 

El parque Xcaret, ha generado desde el inicio de su operación, un conjunto amplio y pennanente de buenas 
prácticas de conservación y difusión del patrimonio cultural y natural de México, entre las cuales se cuentan los 
proyectos de conservación de la naturaleza (flora y fauna), así como del cuidado del ambiente y de gestión operativa 
sustentable. Una expresión notable de estas prácticas han sido, entre otros casos, las actividades que lleva a cabo su brazo 
filantrópico, la Asociación Civil Flora, Fauna y Cultura de México, con quienes he llevado a cabo importantes proyectos 
en materia de conservación e investigación de tortugas marinas y parásitos de organismos acuáticos en el estado de 
Quintana Roo. 

En virtud de que las acciones de Xcaret ejemplifican proyectos y acciones notables de conservación y difusión 
del Patrimonio Cultural, así como de su base orgánica que es el Patrimonio ~aturaL me dirijo a ustedes para apoyar y 
solicitar que Xcaret sea inscrito en el Registro de Mejores Prácticas para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural 
inmaterial. reconocidas por la Convención de la UNESCO en el afio 2003 . 
Asimismo, manifiesto que: 

Comprendo los objetivos de la solicitud 
Conozco el documento que será presentado ante la UNESCO 
He participado en su elaboración en función de la identificación y reconocimiento de sus buenas prácticas 
Considero que el proceso que se lleva a cabo ante la u"NESCO es benéfico para nuestra comunidad y ayudará a 
dignificar nuestra identidad , protegiendo nuestro entorno natural y compartiendo el modelo de gestión sustentable 
de Xcaret con otros pueblos del mundo 
:-.1c comprometo a colaborar, según mis posibilidades, en las futuras buenas pr.ícticas de protección y preservación 
de nuestro patrimonio natural que lleve a cabo directamente X carel o su Asociación Civil Flora Fauna y Cultura de 
México. transmitiendo su importancia y valor a las nuevas generaciones. 

ATENTAMENTE 

--
Da,·id González Solls 

Investigador Titular "B" 
Jefe de la Línea 

Sistemática, Ecología, Parasitología y Conservación del Necton 

EL COLEGIO DE LA FRONTERA SUR 

San Cristóba l Tapachula Chetumal Villahermosa Campeche 
Av. Centenario Km 5.5 · C.P. 77014 

Chetumal, Quintana Roo-México 
Tel. : (983)8350440. Fax: (983)8350454 

www.ecosur.mx 



LETTER # 37 
[logo ECOSUR] 

REGISTRATION OF XCARET IN UNESCO'S REGISTER OF BEST SAFEGUARDING 
PRACTICES. UNESCO. 

Playa del Carmen, Quintana Roo, February 91
h, 2012 

COMMITTEE FOR THE SAFEGUARDING OF INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE. 
UNESCO 

To whom it may concern: 

1 declare hereby that the Xcaret Park has generated, from the beginning of its operation, a 
complete and permanent set of good practices of preservation and diffusion of the cultural 
and natural heritage of Mexico, among which we can find nature preservation projects (flora 
and fauna), as well as respect for the environment and management for sustainable 
development. A significan! expression of these practices was, among others, the activities 
lead by its philanthropic arm, the association "Asociación Civil Flora, Fauna y Cultura de 
México" with who, us signatories, have carried out important projects in matter of 
preservation and research on marine turtles and parasites of aquatic organisms in the State 
of Quintana Roo. 

Virtue of the fact that these actions lead by Xcaret illustrate the notable projects and actions 
for the preservation and diffusion of the Cultural Heritage and its organic base is the Natural 
Heritage, we address you to support and ask the registration of Xcaret in the Register of 
best safeguarding practices recognized by the UNESCO Convention of 2003. 

Thereby, 1 affirm hereby that: 
• 1 understand the objectives of this request 
• 1 know the document that will be presented to UNESCO 
• 1 have participated in its elaboration through the identification and the recognizing of 

its good practices 
• 1 consider this action towards UNESCO is beneficia! for our community and will help 

give dignity to our identity, the protection of the natural environment and sharing of 
the model of sustainable development of Xcaret with other people in the world 

• 1 commit myself to collaborating as much as possible in the future practices of 
protection and preservation of our heritage lead by Xcaret or its association 
"Asociación Civil Flora, Fauna y Cultura de México", by transmitting its importance 
and its values to new generations. 

Yours faithfully, 
[signature] 
David González Solís 
Research professor « B » 
Head of the section 
systematic, ecology, parasitology and Necton preservation 

COLLEGIO DE LA FRONTERA SUR 

San Cristóbal . Tapachula . Chetumal . Villahermosa . Campeche 
Av. Centenario Km. 5.5- C.P. 77014 
Chetumal, Quintana Roo- Mexico 
Tel. (983)8350440. Fax (983)8350454 
www.ecosur.mx 



Lettre # 37 

[lago ECOSUR] 

INSCRIPTION DE XCARET AU REGISTRE DES MEILLEURES PRATIQUES POUR LA 
SAUVEGARDE DU PATRIMOINE CULTUREL IMMATÉRIEL. UNESCO. 

Playa del Carmen, Quintana Roo, le 9 février 2012 

COMITÉ DE SAUVEGARDE DU 
PATRIMOINE CULTUREL IMMATÉRIEL. UNESCO. 

Madame, Monsieur, 

Le pare Xcaret a généré, depuis le début de son opération, un ensemble complet et 
permanent d'actíons bénéfiques pour la conservation et la díffusion du patrimoine culture! et 
naturel du Mexique, parmi lesquelles se trouvent les projets de conservation de la nature 
(flore et faune), ainsi que le respect de l'environnement et une gestionen faveur du 
développement durable. Une des expressions les plus notables de ces actions fut, entre 
autres, les activités conduites par sa branche philanthropique, l'association « Asociación 
Civil Flora, Fauna y Cultura de México», avec laquelle, nous signataíres, avons mené a 
bien d'importants projets en matiere de préservation et de recherche sur les tortues marines 
et les parasites des organismes aquatiques dans l'état du Quintana Roo. 

En vertu du fait que les actions menées par Xcaret illustrent les projets et les actions 
notables de conservation et de diffusion du Patrimoine Culture!, et de sa base inhérente qui 
est le Patrimoine Naturel, je m'adresse a vous afín d'appuyer et demander l'inscription de 
Xcaret dans le Registre des meilleures pratiques de sauvegarde, reconnues par la 
Convention de I'UNESCO de 2003. 

Ainsi , j'affirme par la présente que : 
• Je comprends les objectifs de la demande 
• Je connais le document qui sera présenté a I'UNESCO 
• J'ai participé a son élaboration par l'identification et la reconnaissance de ses actions 

bénéfiques 
• Je considere que la démarche aupres de I'UNESCO est bénéfique pour notre 

communauté et aidera a donner de la dignité a notre identité, en protégeant notre 
environnement naturel et en partageant le modele de développement durable de 
Xcaret avec d'autres peuples du monde 

• Je m'engage a collaborer autant que possible dans les futures pratiques de protection 
et de préservation de notre patrimoine naturel menées par Xcaret ou son association 
« Asociación Civil Flora, Fauna y Cultura de México», en transmettant son 
importance et ses valeurs aux nouvelles générations. 

Je vous prie d'agréer, Madame. Monsieur, l'expression de mes sinceres salutations 
[signature] 

David González Salís 
Chercheur titulaire « 8 » 
Responsable de la section 
systématique, écologique, parasitologie et conservation du Necton 

COLLEGE DE LA FONTIERE A 

San Cristóbal . Tapachula . Chetumal . Villahermosa . Campeche 


